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Hardware Overview

CL3716 / CL3716i Front View

Press the Exit/Light pushbutton for two seconds to e
turn the LED light ON or Off. (Default: On)
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Note: The CL3716 and CL3716i are used as examples to illustrate the supported elements.

The CL3708 and CL3708i include the same elements but provide fewer KVM ports.

Installation

Standard Rack Mount
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Connecting the Device
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Package Contents

CL3708 / CL3716

1 CL3708 / CL3716 8/16-Port USB HDMI Single Rail WideScreen
LCD KVM Switch with Standard Rack Mount Kit

2 KVM cable sets

1 firmware upgrade cable

1 power cord

1 user instructions

CL3708i / CL3716i

1 CL3708i/ CL3716i 1-Local/Remote Shared Access 8/16-Port
USB HDMI Single Rail WideScreen LCD KVM over IP Switch
with Standard Rack Mount Kit

2 KVM cable sets

1 power cord

1 user instructions

/Support and Documentation Notice \
All information, documentation, firmware, software utilities, and
specifications contained in this package are subject to change
without prior notification by the manufacturer.

To reduce the environmental impact of our products,

ATEN documentation and software can be found online at
http://www.aten.com/download/
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The terms HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, HDMI trade dress and the
KHDM‘ Logos are trademarks or registered trademarks of HDMI Licensing Administrator, Inc.j
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@ Hardware Overview

Front View
o handle @ firmware upgrade switch (for CL3708i
e LCD display / CL3716i, reserved for future

expansion)
@ LD on/ off button
@ LCD controls
@ power socket

9 LED illumination light pushbutton

o LED illumination light

9 port selection pushbuttons / LEDs (8 for
CL3708/CL3708i, 16 for CL3716/

CL3716i) @ power switch
e keyboard @ LAN port
@ touchpad @® Homiout
e external mouse port @ KVM ports section
e power LED @ grounding terminal
@ lock LEDs @ USB Type-A ports (keyboard / mouse)

@ reset button

@ firmware upgrade port (for CL3708i /
CL3716i, reserved for future expansion)

CL3708/CL3716 / CL3708i / CL3716i
O Description de I'appareil

Vue avant

o Poignée @ Commutateur de mise a jour du

e Afficheur LCD micrologiciel (pour CL3708i/CL3716i,
6 Bouton-poussoir d'éclairage LED réservé pour une extension future)
o Eclairage LED @ Bouton marche/arrét LCD

@ Controéles LCD

@ Connecteur d'alimentation

@ Interrupteur d'alimentation

@ rort LAN

@ sortie HDMI

D) section des ports KVM

@ Borne de terre

@ Ports USB type A (clavier/souris)

e Boutons-poussoirs/voyant de sélection de
port (8 pour CL3708/CL3708i, 16 pour
CL3716/CL3716i)

@ Clavier

o Pavé tactile

0 Port de souris externe

Q Voyant d'alimentation

@ Voyants de verrouillage

m Bouton de réinitialisation

@ Port de mise a jour du micrologiciel (pour
CL3708i/CL3716i, réservé pour une
extension future)

CL3708 / CL3716 / CL3708i / CL3716i

@ Hardwareiibersicht

Vorderansicht

o Griff @ Firmware-Aktualisierungs-Schalter
e LCD-Anzeige (bei CL3708i / CL3716i, reserviert zur
© LED-Beleuchtung-Drucktaste kiinftigen Erweiterung)

o LED-Beleuchtung @ LCD-ein/aus-Taste

e Anschlussauswahl-Drucktasten / -LEDs @ LCD-Bedienelemente

(8 bei CL3708 / CL3708i, 16 bei L3716/ @) Stromanschluss
CL3716i) @ Ein/Aus-Schalter

6 Tastatur @ LAN-Anschluss

o Touchpad @ HDMI-Ausgang

9 Externer Mausanschluss @ KVM-Anschlussbereich

© Betriebs-LED @) Erdungsklemme

@ Sperr-LEDs @ USB-Type-A-Anschlisse (Tastatur /
@ Reset-Taste Maus)

@ Firmware-Aktualisierungs-Anschluss (bei

CL3708i/ CL3716i, reserviert zur kinftigen
Erweiterung)

CL3708 / CL3716 / CL3708i / CL3716i

@ Resena del hardware

Vista frontal

o Asa @ Interruptor de actualizacion de

e Pantalla LCD firmware (para CL3708i/CL3716i,
© rulsador de luz de iluminacion led reservado para una futura expansion)
o Luz de iluminacion led @ Boton de encendido/apagado de la

) lla LCD
9 Pulsadores de seleccién de puerto/ledes (8 pantalla LC

para CL3708/CL3708i, 16 para CL3716/ B Controles dela pantalla LCD
CL3716i) @ Conector de alimentacion

@ Teclado @ Interruptor de alimentacion

o Panel tactil @ Puerto LAN

© ruerto de raton externo @ salida HDMI

© Led de alimentacion @) Seccion de puertos KVM

@ Ledes de blogqueo @ Borne de tierra

m Botén de reinicio @ Puertos USB tipo A (teclado/raton)
@ Puerto de actualizacion de firmware (para

CL3708i/CL3716i, reservado para una
futura expansion)

CL3708 / CL3716 / CL3708i / CL3716i

® Installation

Standard Rack Mount
A standard rack mount kit is provided with your CL3708 / CL3708i / CL3716 / CL3716i
and can be mounted in 1U of rack space.

o Attach the left and right mounting brackets to the back of the rack, installing four
screws in the tabs to secure them in place.

e Two people insert the CL3708 / CL3708i/ CL3716 / CL3716i, by sliding its left and right
side bars into the mounting brackets.

9 While one person holds the weight of the CL3708 / CL3708i/ CL3716 / CL3716i, have
a second person install four screws in the front tabs to secure the module to the front
of the rack.

Note: Allow at least 5.1 cm on each side for proper ventilation, and at least 12.7 cm
at the back for the power cord and cable clearance.

Connecting the Device

0 Ground the CL3708 / CL3708i/ CL3716 / CL3716i by connecting one end of a
grounding wire to the grounding terminal and the other end to a suitable grounded
object.
Note: Do not omit this step. Proper grounding helps prevent damage to the unit from
power surges or static electricity.

@ Installation

Montage en bati standard
Un kit de montage en bati standard est fourni avec votre CL3708/CL3708i/CL3716/
CL3716i et peut étre monté dans un espace bati 1U.

o Fixez les supports de montage gauche et droit a I'arriére du bati, en placant quatre vis
dans les languettes pour les maintenir en place.

e Deux personnes insérent le CL3708/CL3708i/CL3716/CL3716i en glissant ses barres
latérales gauche et droite dans les supports de montage.

e Pendant qu‘une personne soutient le poids du CL3708/CL3708i/CL3716/CL3716i, une
deuxieéme personne installe quatre vis dans les languettes avant pour fixer le module a
I'avant du béati.

Remarque : Prévoyez au moins 5,1 cm de chaque coté pour une ventilation adéquate, et
au moins 12,7 cm a I'arriére pour le passage du cordon d'alimentation et des cables.

Branchement de I'appareil

o Mettez a la terre les modéles CL3708/CL3708i/CL3716/CL3716i en connectant une
extrémité d'un fil de mise a la terre a la borne de mise a la terre et I'autre extrémité a
un objet correctement mis a la terre.
Remarque : n'ignorez pas cette étape. Une mise a la terre appropriée aide a éviter que
I'unité ne soit endommagée par des surtensions ou de I'électricité statique.

® Installation

Standard-Rackmontage
Ein Standard-Rackmontage-Set wird mit lhrem CL3708 / CL3708i/ CL3716 / CL3716i
bereitgestellt und kann in THE-Rack-Positionen montiert werden.

o Flhren Sie die vier Schrauben durch die Bohrungen der Montagehalter und schrauben
Sie dann den linken und rechten Montagehalter mit Hilfe der vier Schrauben an den
hinteren Rackstangen fest.

Q CL3708/CL3708i/CL3716 / CL3716i muUssen von zwei Personen eingesetzt werden,
indem Sie die linken und rechten seitlichen Fihrungsleisten in die Montagehalter
schieben.

9 Waéhrend eine Person das Gewicht des CL3708 / CL3708i/ CL3716 / CL3716i stltzt,
muss eine zweite Person die vier Schrauben tber die Bohrungen auf der Vorderseite
an den Rackstangen fixieren.

Hieis: Lassen Sie flr eine ordnungsgeméaBe Luftzirkulation an allen Seiten einen
Freiraum von mindestens 5,1 cm und mindestens 12,7 cm auf der Ruckseite fir die
Netz- und Anschlusskabel.

AnschlieBen des Gerats

o Erden Sie CL3708 / CL3708i/ CL3716 / CL3716i, indem Sie ein Ende der
Erdungsleitung an die Erdungsklemme und das andere Ende an einen geeigneten
geerdeten Gegenstand anschlieBen.

® Instalacion

Soporte para estanteria estandar

Se proporciona un kit de montaje en bastidor estandar con su CL3708/CL3708i/CL3716/
CL3716i que se puede montar en 1U de espacio de bastidor.

o Fije los soportes de montaje izquierdo y derecho a la parte posterior del bastidor,
colocando cuatro tornillos en las pestafas para asegurarlos en su lugar.

e Se requiere de dos personas para insertar el dispositivo CL3708/CL3708i/CL3716/
CL3716i, deslizando sus barras laterales izquierda y derecha en los soportes de
montaje.

9 Mientras una persona aguanta el peso de CL3708/CL3708i/CL3716/CL3716i, la otra
instala cuatro tornillos en las pestaias frontales para asegurar el médulo en la parte
frontal del bastidor.

Nota: Deje al menos 5,1 cm a cada lado para una ventilacion adecuada y al menos 12,7 cm
en la parte posterior para que el cable de alimentacién se pueda mover holgadamente.

Conexion del dispositivo

0 Conecte las unidades CL3708/CL3708i/CL3716/CL3716i conectando un extremo
de un cable de conexién a tierra al borne de tierra y el otro extremo a un objeto
conectado a tierra adecuadamente.
Nota: No omita este paso. Una conexion a tierra apropiada evita que se dafe la unidad
debido a sobrecargas eléctricas o electricidad estatica.

9 (Optional) For external console operation, connect the unit's USB Type-A ports
(keyboard / mouse) and HDMI output port to a USB keyboard, a USB mouse, and an
HDMI-enabled monitor.

9 For each of the computers you are installing, use the provided KVM cable set to
connect a KVM port to the computer’s keyboard, video, and mouse ports.

o For CL3708i / CL3716i only, connect the unit's LAN port to a network switch for over-
IP operation.

e Plug the power cord into the CL3708 / CL3708i / CL3716 / CL3716i power socket and
into an AC power source.

e Use the power switch to power on the CL3708 / CL3708i/ CL3716 / CL3716i and
then power on the computers.

@ Operation

Opening the Console

Pull on the release bar on the upper handle. Slide the console module out until it clicks in
place, and then raise the LCD module lid.

Closing the Console
To close the console, lower the LCD module until it lies flat, and slide the full console in.

e (Facultatif) Pour utiliser une console externe, connectez les Ports USB type A (clavier/
souris) et le port de sortie HDMI de I'unité a un clavier USB, une souris USB et un
moniteur HDMI compatible.

9 Pour chaque ordinateur que vous installez, utilisez le jeu de cables KVM fourni pour
connecter un port KVM aux ports clavier, vidéo et souris de I'ordinateur.

o Pour les modeles CL3708i/CL3716i uniquement, connectez le port LAN de I'unité a un
commutateur réseau pour un fonctionnement sur IP.

o Branchez le cordon d’alimentation dans la prise d'alimentation du CL3708/CL3708i/
CL3716/CL3716i et dans une source d'alimentation CA.

e Utilisez I'interrupteur d'alimentation pour mettre sous tension le CL3708/CL3708i/
CL3716/CL3716i, puis mettez les ordinateurs sous tension.

@ Fonctionnement

Ouverture de la console

Tirez sur la barre de déverrouillage située sur la poignée supérieure. Faites glisser le module de
la console jusqu'a ce qu'il s’enclenche, puis soulevez le couvercle du module LCD.

Fermeture de la console
Pour fermer la console, abaissez le module LCD jusqu’a ce qu'il soit a plat, puis faites
glisser la console compléte vers I'intérieur.

Hieis: Uberspringen Sie diesen Schritt nicht. Eine ordnungsgeméBe Erdung hilft
dabei, Schaden am Gerat durch Uberspannung oder elektrostatische Aufladung
vorzubeugen.

9 (Optional) Beim externen Konsolenbetrieb schlieBen Sie die USB-Type-A-Anschlisse
(Tastatur / Maus) des Gerates und den HDMI-Ausgang an eine USB-Tastatur, eine
USB-Maus und einen HDMI-féhigen Monitor an.

e Verwenden Sie bei jedem der von lhnen installierten Computer das mitgelieferte
KVM-Kabelset zur Verbindung eines KVM-Anschlusses mit den Tastatur-, Video- und
Mausanschlissen des Computers.

o Verbinden Sie nur bei CL3708i / CL3716i den LAN-Anschluss des Gerdtes mit einem
Netzwerkschalter fir den Over-IP-Betrieb.

9 Verbinden Sie das Netzkabel sowohl mit dem Stromanschluss des CL3708 / CL3708i/
CL3716/ CL3716i als auch mit einer Netzsteckdose.

e Schalten Sie den CL3708 / CL3708i / CL3716 / CL3716i Uber den Ein/Aus-Schalter ein
und schalten Sie dann die Computer ein.

@ Bedienung

Offnen der Konsole
Ziehen Sie an der Freigabeleiste am oberen Griff. Schieben Sie das Konsolenmodul heraus,
bis es einrastet, und heben Sie dann den Deckel des LCD-Moduls an.

o (Opcional) Para manejar la consola externamente, conecte los puertos USB tipo A
(teclado/raton) de la unidad y el puerto de salida HDMI a un teclado USB, un ratén
USB y un monitor habilitado para HDMI.

o Para cada uno de los ordenadores que esté instalando, utilice el conjunto de cables
KVM suministrado para conectar un puerto KVM a los puertos del ratén, video y
teclado del ordenador.

o Solo para CL3708i/CL3716i, conecte el puerto de red de area local (LAN) de la unidad
a un conmutador de red para el manejo sobre IP.

e Conecte el cable de alimentacion a la entrada de alimentacion de CL3708/CL3708i/
CL3716/ CL3716i y a una fuente de alimentacién CA.

e Utilice el interruptor de alimentacion para encender la unidad CL3708/CL3708i/
CL3716/CL3716i y, a continuacién, encienda los ordenadores.

@® Funcionamiento

Abrir la consola

Tire de la barra de liberacién situada en el asa superior. Deslice el médulo de la consola
hacia fuera hasta que haga clicy, a continuacién, levante la tapa del médulo LCD.

Cerrar la consola
Para cerrar la consola, baje el médulo LCD hasta que descanse en horizontal y deslice
dentro la consola.

® 0osD

The on-screen display (OSD) is a mouse and keyboard enabled, menu driven method to
handle computer control and switching operations. All procedures start from the OSD
main screen.

Default OSD Hotkey: press the dedicated invocation key [KVM OSD] on the keyboard to
display the OSD. This is the default setting.

If this is the first time that the OSD is being run, or if the password function has not been
set, simply press [Enter].

To log in as an administrator, use default username and password: administrator /
password. For more information, please refer to the CL3708 / CL3708i / CL3716/
CL3716i user manual.

3 Hotkey

To invoke Hotkey Setting Mode, you can do one of the following:
Press the dedicated key provided on the keyboard module [KVM Hotkey].

For more information on the hotkeys, please refer to the CL3708 / CL3716 and CL3708i /
CL3716i User Manual.

www.aten.com

® Affichage a I'écran

Vous pouvez utiliser une souris et un clavier pour naviguer dans le menu de I'affichage
a I'écran (OSD) afin de contréler un ordinateur et la commutation. Toutes les procédures
s'effectuent a partir de I'écran principal.

Raccourci clavier OSD par défaut : appuyez sur la touche dédiée [KVM OSD] du clavier
pour afficher I'OSD. Il s’agit de la configuration par défaut.

Si vous utilisez I'OSD pour la premiére fois ou si la fonction de mot de passe n'a pas été
définie, appuyez simplement sur [Enter].

Pour vous connecter en tant qu’administrateur, utilisez le nom d’utilisateur et le mot de
passe par défaut : administrator/password. Pour plus d'informations, veuillez vous
reporter au manuel d'utilisation CL3708/CL3708i/CL3716/CL3716i.

@ Raccourci

Pour activer le mode de configuration des raccourcis clavier, vous pouvez procéder de I'une
des manieres suivantes :

Appuyez sur la touche dédiée du module clavier [KVM Hotkey].

Pour plus d'informations sur les raccourcis clavier, veuillez vous reporter au manuel d'utilisation
des modeles CL3708/CL3716 et CL3708i/CL3716i.

www.aten.com

SchlieBen der Konsole
SchlieBen Sie die Konsole, indem Sie das LCD-Modul absenken, bis es flach aufliegt, und
schieben Sie dann die Konsole vollstandig hinein.

® osD

Uber das mit der Maus und der Tastatur bedienbare Bildschirmmenti (OSD) kénnen Sie die
Computer steuern und Optionen umschalten. Alle Vorgénge beginnen im OSD-Hauptmend.
Standard-OSD-Schnellwahltaste: Driicken Sie auf der Tastatur die spezielle Aufruftaste
[KVM OSD], um das OSD anzuzeigen. Das ist die Standardeinstellung.

Wenn Sie das OSD zum ersten Mal aufrufen oder Sie noch kein Passwort festgelegt haben,
dann driicken Sie einfach [Enter].

Benutzen Sie fur die Anmeldung als Administrator den Standardbenutzernamen und

das Standardpasswort: administrator/password. Weitere Informationen finden Sie im
Benutzerhandbuch von CL3708 / CL3708i/ CL3716 / CL3716:i.

@ Schnellwahltaste

Zum Aufrufen des Schnellwahltaste-Einstellungsmodus kénnen Sie einen der
nachstehenden Schritte befolgen:

Druicken Sie die spezielle Taste am Tastaturmodul [KVM Hotkey].

Weitere Informationen zu den Schnellwahltasten finden Sie im Benutzerhandbuch von CL3708
/ CL3716 und CL3708i/ CL3716i.

www.aten.com

® osD

La visualizacion en pantalla (OSD) es un método de menu habilitado mediante raton y
teclado para gestionar el control del ordenador y las operaciones de conmutacion. Todos
los procedimientos tienen su origen en la pantalla principal de la OSD.

Tecla de acceso rapido OSD predeterminada: pulse la tecla de invocacion especifica [KVM
0SD] en el teclado para mostrar la visualizacion en pantalla (OSD). Esta es la configuracion
predeterminada.

Si es la primera vez que se esta ejecutando la OSD, o si la funcion de contrasefa no se ha
configurado, simplemente pulse [Enter].

Para iniciar sesion como administrador, use el nombre de usuario y la contrasefa
predeterminados: administrator / password. Para obtener méas informacion, consulte el
manual de usuario de CL3708/CL3708i/CL3716/CL3716i.

3 Tecla de acceso rapido

Para invocar el Modo de configuracion de teclas de acceso rapido, puede hacer lo
siguiente:

Pulse la tecla especifica que se incluye en el modulo del teclado [KVM Hotkey].

Para obtener més informacion sobre las teclas de acceso rapido, consulte el Manual de usuario
de CL3708/CL3716 y CL3708i/CL3716i.

www.aten.com

@ Panoramica hardware

Vista frontale

o Maniglia

9 Display LCD

e Pulsante con luce di illuminazione a LED

o Luce di illuminazione a LED

6 Pulsanti di selezione porte / LED (8 per
CL3708 / CL3708i, 16 per CL3716/

@ Switch di aggiornamento del firmware
(per CL3708i / CL3716i, riservato per
espansioni future)

@ Pulsante di accensione/spegnimento
schermo LCD

@ Controlli schermo LCD

CL3716i) @ Presa di alimentazione
e Tastiera m Interruttore di alimentazione
0 Touchpad @ Porta LAN
9 Porta per mouse esterno @ Uscita HDMI

@ Sezione porte KVM
@ Terminale di messa a terra
@ Porte USB Tipo-A (tastiera/mouse)

9 LED di alimentazione

@ LED di blocco

@ Pulsante reset

@ Porta di aggiornamento del firmware

(per CL3708i / CL3716i, riservato per
espansioni future)

® Installazione

Montaggio standard su rack
L'unita CL3708 / CL3708i/ CL3716 / CL3716i & dotata di un kit di montaggio su rack
standard e puo essere installata su rack con spazio 1U.

o Sistemare le staffe sinistra e destra di montaggio sul retro del rack e applicare 4 viti
nelle alette per fissare le staffe in posizione.

e Inserire I'unita CL3708 / CL3708i/ CL3716 / CL3716i in due persone facendo scorrere
le barre laterali sinistra e destra nelle staffe di montaggio.

9 Mentre una persona sostiene il peso dell’'unita CL3708 / CL3708i / CL3716 / CL3716i,
I'altra installa quattro viti nelle linguette anteriori per fissare il modulo alla parte
anteriore del rack.

Nota: Lasciare uno spazio di almeno 5,1 cm su entrambi i lati per garantire
un'adeguata areazione e uno spazio di almeno 12,7 cm sul retro per contenere il cavo
di alimentazione e lo spazio necessario intorno.

Collegamento del dispositivo

o Eseguire la messa a terra dell’unita CL3708 / CL3708i / CL3716 / CL3716i collegando
un'estremita di un filo di messa a terra all’apposito terminale e I'altra estremita del filo
a un oggetto idoneo dotato di messa a terra.
Nota: eseguire sempre questo passaggio. Un'adeguata messa a terra permette di
evitare danni all'unita dovuti a sovratensioni o elettricita statica.

e (Opzionale) Per il funzionamento con console esterna, collegare le porte USB Tipo-A
(tastiera/mouse) e la porta di uscita HDMI dell'unita a una tastiera USB, un mouse USB
e un monitor compatibile con HDMI.

© Per ciascuno dei computer che si sta installando, utilizzare il set di cavi KVM in
dotazione per collegare una porta KVM alle porte della tastiera, del segnale video e
del mouse del computer.

o Solo per le unita CL3708i / CL3716i, collegare la porta LAN dell'unita a uno switch di
rete per il funzionamento over-IP.

9 Inserire il cavo di alimentazione nella presa dell'unita CL3708 / CL3708i/ CL3716/
CL3716i e collegarlo a una sorgente di corrente CA.

G Utilizzare I'interruttore di alimentazione per accendere I'unita CL3708 /
CL3708i/CL3716 / CL3716i, dopodiché accendere i computer.

@® Funzionamento

Apertura della console
Tirare la barra di sblocco sulla maniglia superiore. Far scorrere il modulo console fino a
guando non scatta in posizione, quindi sollevare il coperchio del modulo LCD.

Chiusura della console
Per chiudere la console, abbassare completamente il modulo LCD e farlo scorrere verso
I'interno della console.

® osD

L'interfaccia a schermo (OSD) & un sistema a menu per controllare il computer e le
operazioni di commutazione, attivabile tramite mouse e tastiera. Tutte le procedure si
awviano dalla schermata principale OSD.

Tasto di scelta rapida OSD predefinito: premere il tasto di attivazione corrispondente [KVM
0OSD] sulla tastiera per visualizzare 1'OSD richiesto. Questa & I'impostazione predefinita.
Alla prima attivazione dell'OSD o se la funzione password non é stata impostata, basta
premere il tasto [Enter].

Per accedere come amministratore, usare nome utente e password predefiniti:
administrator / password. Per maggiori informazioni, consultare il manuale dell’'utente
dell'unita CL3708 / CL3708i/ CL3716 / CL3716i.

@3 Tasto di scelta rapida

Per attivare la Modalita di impostazione del tasto di scelta rapida, & possibile seguire una
delle seguenti operazioni:

Premere il tasto dedicato presente sul modulo tastiera [KVM Hotkey].

Per maggiori informazioni sui tasti di scelta rapida, consulta il manuale dell'utente dell'unita
CL3708/CL3716 e CL3708i / CL3716i.

CL3708 / CL3716 / CL3708i / CL3716i

@ 0630p 060pynoBaHus
Bua cnepegn

o Pyuka

e XKK-akpaH

9 KHonka cBeToanoaHONM NoACBETKM

@ Mepekntoyatens 06HOBNEHNUS!
npowwwmsku (ans CL3708i / CL3716i,
3ape3epBMpoBaH ans Gyayuiero

pacLmpeHus)
o CeeTogunogHasi nogceeTka
9 K 5 / KHonka BKIYeHWSI/BbIKMIOYEHNS
HomMKKM BbiGopa nopToB / cBETOAMOAI
P P AVIOA KK-akpaHa

(8 ans CL3708 / CL3708i, 16 ans
CL3716 / CL3716i)

@ Knasnatypa
CeHcopHas naHenb

e MopT BHELWHUI MbiLLK

9 CseToauoa nuTaHusa

@ CeeToauoabl 6rnoknposkm

m KHonka c6poca

@ MopT 06HOBNEHUS NPOLLUMBKM (ANs
CL3708i / CL3716i, 3apesepBurpoBaH ansi
ByayLiero pacLumpeHus)

® YcraHoBka

@ Cpepnctsa ynpasneHue XKK-akpaHom

@ He3no nuTaHus

@ Bbikntouatenb nutaHus

@ MopT nokanbHow ceTu

@ Bbixog HDMI

@ Cekuusi noptoB KVM

@ Knemma 3asemneHus

@ MopTbl USB Type-A (ans
Knasuatypbl / MbiLLN)

CTaHAapTHbIA MOHTaX B CTONKY

CraHgapTHbIN KOMMNIEKT AN MOHTaxa B cToike TunopasmMepa 1U noctaensiercs

BmecTe ¢ CL3708 / CL3708i / CL3716 / CL3716:i.

MopcoeavHyTe NpaBblil U NEBbIV KPEMNEXHbIE KPOHLUTENHBI K 3aHEN CTeHKe
CTOVKM, 3aTeM 3aKkpenuTe UX YeTbipbMsl BUHTaMM Yepes YLLK,

e YcraHoBky yctpovicts CL3708 / CL3708i / CL3716 /CL3716i AOmKHbI BbINONHATL
[nBa yenoseka. [Ins ycTaHOBKM HEOBXOAMMO BCTaBUTb NMEBYIO U NpaByto GOKOBbIE
NMaHKM B MOHTaXHbI€ KPOHLUTENHbI.

e Moka oguH Yenosek yaepxwusaeT HaBecy CL3708 / CL3708i / CL3716 / CL3716i,
BTOPOW YENOBEK JOMKEH 3aKpyTUTb YETbIPE BUHTA B NepeaHUe YLIKK Ans
KpenneHus Moayns K nepeaHen 4actu CTOVKM.

NpumeyaHue. OcTaBbTe 3a30p MO MeHbLUER Mepe 5,1 CM C Kaxao CTOPOHbI Ans
Haanexailen BEHTUNALMK U NO MeHbLUen Mepe 12,7 cM C 3aaHel CTOPOHBI, YTOBbI
YIOXUTb LUHYP NUTaHWs 1 kabenu.

MopakntoyeHune ycTporcTBa

o 3aszemnute CL3708 / CL3708i/ CL3716 / CL3716i, noaknto4MB oauH KOHEeL,

npoBoAa 3a3eMIeHUst K KNeMmMe 3a3eMneHus, a Apyroi KOHEeL, — K NMoaxoasLuen
LUMHE 3a3EMIEHNSI.
Mpumeyanue. He nponyckanTe aTo0T War. MNpaBunbHoe 3azemneHne nomoraet
npeaoTBpaTUTL NOBPEXAEHNE YCTPOMUCTBA B pedyribTaTe BO3MOXHbIX CKaYKOB
HanpspKeHUst UNu Npy BO3AEUCTBUM CTATUYECKOTO 3MEKTPUYECTBA.

e [ononHuTenbHo: Anst paboTbl C BHELUHEN KOHCOSbIO nogknounte noptel USB

Type-A (knaBuatypa / Mbilb) 1 BbixogHow nopt HDMI yctpoictea k USB-
knasuatype, USB-Mbium u MoHWUTOpPY ¢ noaaepxkon HDMI.

e [Ins kaxgoro M3 ycTaHaBnMBaeMbIX KOMMbIOTEPOB MCMONb3YTe Npunaraembili
Habop kabenei KVM, 4tobbl nogkntounTs nopt KVM k noptam knaeuatypbl, BUAEO
M MbILLW KOMMblOTEpa.

o Tonbko ans CL3708i / CL3716i: nogkniounTe NOpT NoKarnbHON CETH YCTPOWCTBA K
ceTeBOMY KOMMYyTaTopy Ans paboTsl no IP.

9 MopkniouunTe WHyp NUTaHus k rHesgy nutadmns CL3708 / CL3708i/ CL3716 /
CL3716i 1 k anekTpoceTn NepemMeHHOro Toka.

e Mcnonb3ays BbikntoyaTens nuTaHust, Bknounte CL3708 / CL3708i / CL3716 /
CL3716i, a 3aTeM BKNOYMUTE KOMMbLIOTEPDI.

@© 3kcnnyartaums

OTKpbITUE KOHCOMNU

MoTaHuTe 3a hmKcaTop Ha BepxHel pyyke. BbloBUHLTE KOHCOMbHbLIN MOAYMb A0
Lienyka, a 3atem nogHumuTe Kpbiwky XKK-mogynsi.

3aKprTMe KOHCOJIN
YT06bI 3aKPbITh KOHCOSb, onycTuTe XXK-Moaynb Takum o6pa3oM, YToGbl OH nexan
rOpPW30OHTarnbHo, a 3aTeM cobepuTe BCHO KOHCOMb.
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® 3kpaHHOE MeHI0

OkpaHHoe meHto (OSD) no3BonseT ¢ NOMOLLbIO MbILLW U KNaBnaTypbl YNpasnsiTe
KOMMbIOTEPOM U1 BbINONHSATL NepeknioyeHne. Bce npoueaypbl Ha4MHaOTCS € Bbl3oBa
rMaBHOMO 9KPAHHOTO MEHIO.

lopsivas knaBuLL@ 3KPAHHOTO MEHIO MO YMOIYaHuio: YTobbl 0TOBpa3nTb akpaHHoe
MEHI0, HaXXMUTE cnewLmnanbHyto knasuuy BbidoBa meHio [KVM OSD] Ha knaBunatype.
37O 3HaYeHne No yMOMYaHuio.

Ecnu akpaHHOe MeHIo 3anyckaeTcsi BiepBble, Uu (yHKLMS napons eLle He
ycTaHoBneHa, npocto Haxmute [Enter].

[inst BXoAa OT MeHU agMUHKCTPaTopa UCMOoNb3yiTe UMSI Nofb3oBaTess U Naposib Mo
ymonyanuio: administrator/password. [Ins nonyyYeHns 4ONOMHUTENbHON HopMaLmmn
CM. pykoBoacTBo nonb3osatens CL3708 / CL3708i / CL3716/CL3716i.

@3 lopsivas knasuwa

YT06bI NEpeT! B PEXUM HACTPOWKM FOPSAYNX KINaBULL, BbIMOTHUTE OAHO U3 CrEAYIOLWMX
[EeCTBUN:

HaxmuTe cneumanbHyto knaeuwy Ha moayne knasuatypbl [KVM Hotkey].

[1ns nony4eHust AONONMHWTENBHON MHAOPMALMM O FOPSYNX KNaBULLIAX CM. PYKOBOLACTBO
nonb3osatens CL3708 / CL3716 / CL3708i / CL3716i.



CL3708 / CL3716 / CL3708i / CL3716i

@ Ornsp obnagHaHHA
Burnsapg cnepeny

o Pyuka
e PK-aucnnen
e KHonka csitnoaiogHoi namni nigceivyBaHHS

@ Mepemukay OHOBIIEHHS! MPOLLUMBKY
(y Bunagky CL3708i / CL3716i
3ape3epBOBaHO ANs NoAANbLIOro

. ) - PO3LUMPEHHS)
0 CeitTnogiogHa namna niaceivdyBaHHS )
o K 6 | cai o KHonka BBiMKHEHHS / BUMKHEHHS PK-
HOMKW BUGOPY NopTy / CBiTrogioaHi Avennes

iHavkaTopm (8 ans CL3708 / CL3708i, 16
ans CL3716 / CL3716i)

6 KnasiaTypa

0 CeHcopHa naHerb

e [MopT ANSA NiAKNYEHHSA 30BHILUHLOT MULLI @ nOp.T LAN

e CBITNnogioaHN iHAMKaTOP XXUBMEHHS @ B”X"c'l HDM'_

@ CeiTnogioaHi iHaMkaTopu 6rnokyBaHHs @ Cexuist noprie KVM

m KHonka ckuaaHHst @ Knema 3a3zemMneHHs

@ [MopT OHOBMEHHS NPOLLMBKM (Y BUNaAKY @ Mopty USB Type-A (knasiarypa /
CL3708i / CL3716i 3ape3epsoBaHo fnist mmuia)
NOAAsbLLOTO PO3LUMPEHHST)

@ EnemeHTu kepysaHHs PK-aucnnes
@ HI300 XMBNEHHA
@ nNepemykad xvenenHs

CL3708/CL3716 / CL3708i/ CL3716i www.aten.com

@ Visio geral do hardware
Vista frontal
o Pega @ Comutador de atualizacao de
e Ecra LCD firmware (para CL3708i/ CL3716i,
e Botao com iluminacao LED reservada para expansao futura)
o Luz de iluminacdo LED @ Botdo de ligar/desligar LCD
e Botdes de selecéo de porta / LED (8 para @ Controlos LCP }
CL3708 / CL3708i, 16 para CL3716 / @ Tomada de alimentacao

CL3716i) @ Interruptor de ligar/desligar
@ Teclado @ rPorta LAN
@ Touchpad @ saida HDMmI

@ Seccao de portas KVM
@ Terminal de ligagao a terra
@ Portas USB Tipo-A (teclado / rato)

e Porta externa de rato

Q LED de alimentacao

@ LED de bloqueio

m Botao de reposicao

@ Porta de atualizacio de firmware (para CL3708i /
CL3716i, reservada para expansao futura)

CL3708 / CL3716 / CL3708i / CL3716i

® YctaHoBREHHSA

CTaHpapTHUM MOHTaX y CTiliKy
CraHgapTHUIA KOMMMEKT AN MOHTaXYy B CTiikax noctavaeTbesi pa3om i3 CL3708 /
CL3708i/ CL3716 / CL3716i i 3aiimae 1 cTilko-MmicLe.

o [MpukpiniTe NiBMI Ta NPaBUA MOHTaXHi KPOHLUTENHW Ha 3a[HiA CTOPOHI CTilKK,
BCTaHOBMBLUW YOTMPW I'BUHTW y NeTni, Wo6 3akpinuTy ix Ha MicLi.

e YnBox i3 nomiyHnkom yctasTte CL3708 / CL3708i / CL3716 / CL3716i, ycTaBuBLwM
niBy Ta npaBy GOKOBI PEVKN Y MOHTaXHi KPOHLLITENHN.

e OpHa nogmHa nosuHHa yTpumysatn CL3708 / CL3708i / CL3716 / CL3716i, a
Apyra B Liell Yac yCTaHOBIOE HYOTVPM MBUHTW B NepeaHi NeTni Ta Npukpinnioe
MOAYnNb A0 NepeaHbOoi CTOPOHU CTIKU.

MpumiTka. 3anuwTe WoHaMeHLwe Mo 5,1 cM 3 KOXXHOro 6oKy ANs HanexHoi
BeHTUNALIT Ta WwoHaimeHLwe 12,7 cm 33ady Ans LWHypa XUBMEHHS 1 kabento.

MipkntoYeHHA NPUCTPOLO

o 3asemnitb CL3708 / CL3708i / CL3716 / CL3716i, nin'eaHaBLum oavH KiHeub ApoTYy
3a3eMIeHHs 40 KNeMU 3a3eMIeHHs, a iHLWWIA — [0 BiAnoBigHOro 3a3eMneHoro
ob'ekTa.
MpumiTtka. He nponycTiTb Lel Kpok. HanexHe 3a3eMneHHs [03BONSIE YHUKHYTU
MOLLKOZPKEHHSI MPUCTPOIO Bif, CTPMOKIB Hanpyrn aGo cTaTU4HOro 3apsaay.

O Instalacdo

Montagem em estrutura padrao
E fornecido um kit padrao para montagem em prateleira com o seu CL3708/ CL3708i/ CL3716/
CL3716i podendo ser montado num espago de prateleira tipo 1U.

o Fixe os suportes de montagem esquerdo e direito na parte traseira do bastidor,
instalando os quatro parafusos nas ranhuras para os fixar na posicao.
Duas pessoas inserem o CL3708 / CL3708i / CL3716 / CL3716i, fazendo deslizar as
barras laterais esquerda e direita nos seus suportes de montagem.
Enquanto uma pessoa segura o CL3708 / CL3708i/ CL3716 / CL3716i, a outra pessoa
deve inserir os quatro parafusos nas ranhuras dianteiras de forma a fixar o médulo na
parte dianteira da prateleira.
Nota: Deixe pelo menos 5,1 cm de folga em cada um dos lados para uma ventilagdo
adequada, e pelo menos 12,7 cm na parte traseira para ter espaco para o cabo de
alimentacao e outros cabos.

Ligar o dispositivo

o Ligue a terra o CL3708 / CL3708i / CL3716 / CL3716i ligando uma extremidade de
um fio de terra ao terminal de terra e a outra extremidade a um objeto ligado & terra
adequado.
Nota: Nao omita este passo. Uma ligacdo a terra adequada ajuda a prevenir danos na
unidade provocados por picos de tensao ou eletricidade estatica.

9 (Heob6oB’s13k0B0) [N 30BHILLIHLOTO KepyBaHHA KoHconmo nig'egHante USB-
knasiatypy Ta USB-muwwy go noptis npuctpoto USB Type-A (knagiatypa / muwa), a
MOHiTOp i3 nigTpumkoto HDMI — go BuxigHoro nopty HDMI npucTpoto.

e [nsa KoXHOro KoMM'loTepa, iK1 YCTaHOBMIOETLCS, 3a AonoMoroto Habopy kabenis KVM
nigkntodiTe nopT KVM go nopTy knasiaTypw, BideonopTty Ta nopTy MuLLi koMmmn'toTepa.

o Tinbku ana CL3708i / CL3716i: niakntodite nopT LAN npuctpoto 4o MepexeBoro
KomyTaTopa, LWob mMaT MOXNMUBICTb NpaLioBaTy 3a npoTokornom IP.

o YcTaBTe BUIIKY LLIHYPa XUBIEHHS B rHi3go xueneHHs CL3708 / CL3708i/ CL3716 /
CL3716i Ta B po3eTky Mepexi 3MiHHOro CTpymy.

o 3a JonomMoroto nepemumkada XveneHHst BBiMkHiTb CL3708 / CL3708i / CL3716 /
CL3716i, nicnsi 4oro BBIMKHITb KOMMT'lOTEPU.

@® Ekcnnyartauis

BigkpvBaHHA KOHconNi

OTArHITL PO3YINHWIA BaXiNb Ha BEPXHIN py4Li. Butaraiite mogysb KOHCOMI, NOKV BiH He KnauHe
1 He 3adpikcyeTbes, MICNs YOro MiAHIMITL KPULLIKY MOAYNSA CBITNOMIOAHWX IHAMKaTOpIB.

3akpuBaHHS KOHCOi
LLlo6 3aKkpuTK KOHCOMb, A0 KiHUS ONyCTiTb MOAYMb CBITNOQIOAHUX iHAMKATOPIB, nicns
Y4Oro MOBHICTIO BCTABTE KOHCOMb Hasaj.

e (Opcional) Para operacao com consola externa, conecte as portas USB Tipo A (teclado/
rato) e a porta de saida HDMI da unidade a um teclado USB, um rato USB e um
monitor compativel com HDMI.

Para cada um dos computadores instalados, utilize o conjunto de cabos KVM
fornecido para ligar qualquer porta KVM disponivel as portas do teclado, video e rato
do computador.

Para o CL3708i/ CL3716i apenas, conecte a porta LAN da unidade a um comutador
de rede para operacéo sobre IP.

Insira o cabo de alimentacdo na tomada de alimentacao do CL3708 / CL3708i /
CL3716/CL3716i e ligue a uma fonte de energia CA.

G Use o interruptor de ligar/desligar para ligar o CL3708 / CL3708i/ CL3716 / CL3716i e,
em seguida, ligue os computadores.

@® Operacao

Abrir a consola

Puxe a barra de libertacdo na pega superior. Deslize o médulo da consola para fora até
que ele encaixe no lugar e, em seguida, levante a tampa do médulo LCD.

Fechar a consola
Para fechar a consola, abaixe o modulo LCD até que fique plano e deslize a consola
completa para dentro.
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® ExpaHHun aucnnen

EkpaHHuWii gucnnen — ue MeTof, y SKoMy BUKOPUCTOBYIOTLCA KNaBiaTypa Ta Muwa, a
KepyBaHHs1 KOMMN'IOTEPOM i onepaLii nepeM1KaHHsA peani3oBaHi 3a OMNOMOro MEHHO.
Yci aii nounHaTbCs 3 rONOBHOMO eKpaHa eKpaHHOro Aucnnes.

CTaHpapTHa rapsivya Knasilla eKpaHHOro AWChnes: HaTUCHITb crewianbHy Knasilly
Buknuky [KVM OSD] Ha knasiaTypi, Wob BUKN1KaTW ekpaHHuin aucnnei. Lie
CTaHAapTHe HanalTyBaHHS.

SAKLWO Lie NepLumnii pa3, Konu eKpaHHUiA Aucnnen 3anyLeHo, abo SKLWOo dyHKLi0
Password (Maponb) He 3agaHo, NpocTo HaTUCHITL [Enter].

[ns BxoAy B cMCTeMy 3 NpaBaMun agmiHicTpatopa BUKOPUCTOBYMTE CTaHAApTHI iM'A
KopucTyBaya Ta naponb: administrator / password. [logatkoBy iHdopMmaLio AuB. y
noci6Huky kopuctyeada CL3708 / CL3708i / CL3716 / CL3716i.

@ rapsua knasiwa
LLlo6 yBIMKHYTV pexuM HanawTyBaHHS rapsiyoi Knasilli, BAKOHAWTE OfHY 3 Takux Ain:
HaTtucHiTb Ha moayni knasiaTypu cneuianbHy knasiwy [KVM Hotkey].

[HopatkoBy iHhopmaLito LWodo rapsumx knasil AuB. y NocibHKKY kopucTyBada CL3708 /
CL3716 Ta CL3708i / CL3716i.

® 0osD

A visualizacdo no ecra (OSD) é um método controlado por menu, ativado por rato e
teclado, para lidar com as operacées de controlo e comutacao do computador. Todos os
procedimentos tém inicio a partir do Ecra principal de OSD.

OSD Tecla de atalho: Prima a tecla de invocacdo [KVM OSD] no teclado para exibir o OSD.
Esta é a predefinicéo.

Se for a primeira vez que a opgao OSD estiver a ser executada, ou se a funcao de palavra-
passe nao tiver sido definida, basta premir [Enter].

Para iniciar sessao como administrador, use o nome de utilizador e palavra-passe
predefinidos administrator / password. Para mais informacoes, consulte o manual do
utilizador do CL3708 / CL3708i/ CL3716 / CL3716i.

@ Tecla de atalho

Para invocar o Modo de definicdo de teclas de atalho, pode escolher uma das seguintes
opcoes:

Prima a tecla dedicada fornecida no médulo do teclado [KVM Hotkey].

Para mais informacdes sobre as tecla de atalho, consulte o manual do utilizador do CL3708 /
CL3716 e CL3708i/ CL3716i.
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@ Donanima Genel Bakis
Onden Gériiniim

oTutma yeri

e LCD ekran

© LED aydinlatmali 1sik diigmesi

o LED aydinlatmalr g1k

@ Port secme diigmeleri / LED'ler (CL3708 ® LCD kontroller
/ CL3708i igin 8, CL3716 / CL3716i igin @) GUg soketi

@ Aygit yazilimi yiikseltme diigmesi
(CL3708i / CL3716i icin, gelecekteki
genisletmeler icin ayriimistir)

@ LCD agma’kapama digmesi

16) ® Giic dugmesi
0 Klavye @ LAN portu
@ Dokunmatik fare @ Homi cikisi
0 Harici fare portu @ KVM portlari bélimi
e Gug LED'i @ Topraklama terminali
@ Kilit LED’leri @ USB Type-A portlari (klavye / fare)

@ Sifirlama digmesi
@Ayglt yazilimi ylkseltme portu (CL3708i / CL3716i igin,
gelecekteki genisletmeler igin ayriimistir)

CL3708 / CL3716 / CL3708i / CL3716i

O Opis urzadzenia

Widok z przodu

o Uchwyt

Q Wyswietlacz LCD

9 Przycisk pod$wietlenia LED

O Podswietlenie LED

e Przyciski przetacznika portéw / diody
LED (8 dla CL3708 / CL3708i, 16 dla
CL3716 / CL3716i)

6 Klawiatura

0 Panel dotykowy

9 Port myszy zewnetrznej

© Dioda LED zasilania

@ Diody LED blokady

m Przycisk resetowania

@ Port aktualizacji oprogramowania
sprzetowego (dla CL3708i / CL3716i,
zarezerwowany dla przysztych rozszerzen)

@ Przetgcznik aktualizacji
oprogramowania sprzgtowego (dla
CL3708i / CL3716i, zarezerwowany
dla przysztych rozszerzen)

@ Wiacznik modutu LCD

@ Elementy sterujace LCD

@ Gniazdo zasilania

m Przetgcznik zasilania

® ztacze LAN

@ wyjscie HDMI

@ Panel ztgczy KVM

@ Zacisk uziemienia

@ Porty USB Type-A (klawiatura/mysz)

CL3708 / CL3716 / CL3708i / CL3716i

@ Prezentare generala hardware
Vedere din fata

o Maner

@ comutator pentru upgrade de

@ Afisaj LCD firmware (pentru CL3708i /

© Buton cu apasare si iluminare LED CL3716i, rezervat pentru extindere
. ! viitoare)

o Lumina LED

@ Buton pornire / oprire LCD
@ Comenzi LCD
@ Priza de alimentare

9 Butoane de selectie a portului / LED-uri
(8 pentru CL3708 / CL3708i,
16 pentru CL3716 / CL3716i)

@ Tastatura @ Comutator de alimentare
o Touchpad @ Port LAN
@ Port pentru mouse extern @ tesire HDMI

@ Sectiune porturi KVM
@ Borna de impamantare
@ Porturi USB tip-A (tastatura / mouse)

e LED de alimentare

@ Blocare LED-uri

m Buton de resetare

@ Port pentru upgrade de firmware (pentru

CL3708i / CL3716i, rezervat pentru
extindere viitoare)
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® Kurulum

Standart Raf Montaji
CL3708 / CL3708i / CL3716 / CL3716i cihazinizla birlikte standart bir raf montaj kiti
verilir ve 1U raf yerine monte edilebilir.

o Sol ve sag montaj braketlerini rafin arkasina takin, dort viday tirnaklara vidalayarak
yerine sabitleyin.

0 iki kigi, CL3708 / CL3708i / CL3716 / CL3716i cihazinizi, sol ve sad yan gubuklarini
montaj pargalarina kaydirarak yerlestirir.

9 Bir kisi, CL3708 / CL3708i / CL3716 / CL3716i cihazinizin agirigini tutarken ikinci kisi,
modiilu rafin éniine sabitlemek icin 6n tirnaklara dért vida takmalidir.
Not: Dogru havalandirma igin her tarafta en az 5,1 cm, gug¢ kablosu ve kablo
acikhgi icin de arkada en az 12,7 cm mesafe birakin.

Cihazi Baglama

o CL3708 / CL3708i / CL3716 / CL3716i cihazini, topraklama kablosunun bir ucunu
topraklama terminaline, diger ucunu ise uygun bir topraklanmis nesneye baglayarak
topraklamasini yapin.
Not: Bu adimi atlamayin. Uygun topraklama, cihazin gli¢c dalgalanmalari ve statik
elektrikten zarar gérmesini 6nler.

O Instalacja

Montaz w standardowej szafie serwerowej
Zestaw do montazu w standardowej szafie serwisowej jest dostarczany wraz z CL3708 /
CL3708i/CL3716 / CL3716i i moze by¢ montowany w szafach o slocie 1U.

o Zamocuj lewe i prawe wsporniki montazowe z tylu szafy rack, montujgc cztery
Sruby w zatrzaskach w celu ich zabezpieczenia.

e Z pomocg drugiej osoby w6z CL3708 / CL3708i / CL3716 / CL3716i, wsuwajac
lewg i prawg boczng ramke urzadzenia do wspornikéw montazowych.

9 Podczas gdy jedna osoba podtrzymuje CL3708 / CL3708i / CL3716 / CL3716i,
druga musi witozy¢ cztery ruby w przednie zatrzaski, mocujgc w ten sposéb modut
do przedniej czgsci szafy rack.

Uwaga: Pozostaw co najmniej 5,1 cm z kazdej strony, aby zapewni¢ prawidtowg
wentylacje, oraz co najmniej 12,7 cm z tytu na przewdd zasilajgcy i inne kable.

Podtaczanie urzadzenia

o Zapewnij uziemienie CL3708 / CL3708i / CL3716 / CL3716i, podtaczajac jeden
koniec przewodu uziemiajacego do zacisku uziemienia, a drugi koniec do
odpowiednio uziemionego przedmiotu.
Uwaga: Nie wolno pomija¢ tego kroku. Prawidtowe uziemienie pomaga chroni¢
urzadzenie przed uszkodzeniem w przypadku przepig¢ oraz w wyniku dziatania
elektryczno$ci statyczne;j.

® Instalare

Montare in rack standard

Un kit standard pentru montare in rack este furnizat cu CL3708 / CL3708i / CL3716 /
CL3716i si poate fi montat pe 1U de spatiu in rack.

oAtasa'gi suporturile de montare stanga si dreapta la partea din spate a raftului,
instaland patru suruburi in file pentru a le fixa in pozitie.

e Doua persoane insereaza CL3708 / CL3708i / CL3716 / CL3716i, glisand barele
laterale stanga si dreapta in suporturile de montare.

9 in timp ce o persoana sustine greutatea CL3708 / CL3708i / CL3716 / CL3716i, a
doua persoana trebuie sa insereze patru suruburi in taburile frontale pentru a fixa
modulul in partea din fata a rack-ului.

Nota: Lasati cel putin 5,1 cm de spatiu liber pe fiecare parte pentru o ventilatie
corespunzatoare si cel putin 12,7 cm in spate pentru cablul de alimentare si cabluri.

Conectarea dispozitivului

o Impamanteaza CL3708 / CL3708i / CL3716 / CL3716i prin conectarea unui capat
al unui cablu de impamantare la terminalul de impamantare si celalalt capat la un
obiect adecvat impamantat.
Nota: Nu omiteti acest pas. O impamantare corecta ajuta la prevenirea deteriorarii
unitatii din cauza supraincarcarilor sau a electricitatii statice.
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e (Istege bagh) Harici konsol kullanimi icin {initenin USB Type-A portlarini (klavye /
fare) ve HDMI ¢ikis portunu bir USB klavyeye, bir USB fareye ve HDMI 6zellikli bir
monitére baglayin.

Kurulumunu yaptiginiz her bir bilgisayar igin; saglanan KVM kablo setini kullanarak KVM
portunu bilgisayarin klavye, video ve fare portlarina baglayin.

Yalnizca CL3708i / CL3716i igin; IP lzerinden galisma igin Unitenin LAN baglant
noktasini bir ag anahtarina baglayin.

o Elektrik kablosunu, CL3708 / CL3708i / CL3716 / CL3716i gli¢ soketine ve bir AC
gu¢ kaynagina takin.

Guig diigmesini kullanarak CL3708 / CL3708i / CL3716 / CL3716i cihazlarini ve
ardindan bilgisayarlari galistirin.

@ CGalistirma

Konsolu Agma
Ust tutamagin Gzerindeki serbest birakma cubugunu gekin. Konsol modulini yerine
oturana kadar disari kaydirin ve ardindan LCD modul kapagini kaldirin.

Konsolu Kapatma

Konsolu kapatmak i¢in LCD moduliinii diiz bir sekilde yatana kadar indirin ve konsolun
tamamini igeri kaydirin.

e (Opcjonalnie) W celu obstugi konsoli zewnetrznej poditgcz porty USB Type-A
urzadzenia (klawiatura/mysz) i wyjscie HDMI do klawiatury USB, myszy USB
i monitora obstugujgcego HDMI.

9 W przypadku kazdego z instalowanych komputerdéw, korzystajgc z dostarczonego
zestawu przewodow KVM, potgcz port KVM do portéw klawiatury, wideo i myszy
komputera.

o Tylko w przypadku CL3708i / CL3716i podiacz ztacze LAN urzadzenia do
przetacznika sieciowego, aby umozliwi¢ prace w trybie over-IP.

o Podtacz przewdd zasilajgcy do gniazda zasilania CL3708 / CL3708i / CL3716 /
CL3716i i do zrédta zasilania pradem przemiennym.

6 Uzyj przetgcznika zasilania, aby wigczy¢ CL3708 / CL3708i / CL3716 / CL3716i,
a nastepnie wigcz komputery.

@© Obstuga

Otwieranie konsoli
Pociagnij za pasek zwalniajgcy na gérnym uchwycie. Wysun modut konsoli, az
zablokuje sie na swoim miejscu, a nastepnie podnie$ pokrywe modutu LCD.

Zamykanie konsoli
Aby zamkng¢ konsole, opusé modut LCD, az bedzie lezat ptasko, a nastepnie wsun
catg konsole.

O(Optional) Pentru operare cu consola externd, conecteaza porturile USB Type-A ale
unitatii (tastatura / mouse) si portul de iesire HDMI la o tastatura USB, un mouse
USB si un monitor cu suport HDMI.

e Pentru fiecare dintre calculatoarele pe care le instalezi, foloseste setul de cabluri
KVM furnizat pentru a conecta un port KVM la porturile de tastatura, video si
mouse ale calculatorului.

0 Doar pentru CL3708i / CL3716i, conecteaza portul LAN al unitatii la un switch de
retea pentru operare prin IP.

e Conecteaza cablul de alimentare n priza de alimentare a CL3708 /

CL3708i/ CL3716 / CL3716i si intr-o sursa de curent alternativ (AC).

G Foloseste comutatorul de alimentare pentru a porni CL3708 / CL3708i / CL3716 /

CL3716i, apoi porneste calculatoarele.

@ Operare

Deschiderea consolei
Trageti de bara de eliberare de pe manerul superior. Gliseaza modulul consolei pana
se fixeaza cu un clic, apoi ridica capacul modulului LCD.

inchiderea consolei
Pentru a inchide consola, coboara modulul LCD pana se asaza plat si gliseaza
intreaga consola inapoi.

O 7 30) MR Y —ILRIEETTS T, AHD USB Type-A K—k (F—R—K /
YU R) & HDMI EAR— %, USB F¥—HR—K,USB YV X, LU HDMI |IGE=
F—ITER LTS,

O AR —LTBEIVEL—FICHLT HED KVM r—T Ity kAL T,
KVM R— R &2 Ea—FDE—R— R EF A, v ZR— ML TR W,

o CL3708i / CL3716i M+ IP R TDIRIEEITSIchIc. AHED LAN R—hEX Y
RO — 2 20y FICEEE LT E W,

B —27)L%.CL3708 / CL3708i / CL3716 / CL3716i D&

BEAVEY MCERLET,

SR F T CL3708 / CL3708i / CL3716 / CL3716i OERE AN ZFDHEI]

TP — 5 OBREANTEE W,

O &R

aAVY—ILOREAR

EZNAYRILOVY —ZN—=%F|EE T, AV —=I)ILEI 21— EAFVEEFNTBMUBEET
BIEHU.ZD% LCD EV2—ILOHN—%EFHEXT,

avY—=ILORUA

AV —=)LEFRUBICIE KFICTRZETLCD EYV2—/)LETF VY =Lk EXS( K
SETCROMEICRLET,

BTy NERTR

® osD

Ekran Usti kumanda (OSD), bilgisayar kontrol ve degistirme islemlerini gerceklestirmek
icin bir fare ve klavye 6zellikli, meniyle ¢alisan yontem. Tim prosedurler OSD Ana
Ekranindan baslar.

Varsayilan OSD Kisayol Tusu: OSD'yi goruntiilemek icin klavye Gizerinde bulunan 6zel
c¢agirma tusuna [KVM OSD] basin. Bu, varsayilan ayardir.

OSD ilk kez galistirihyorsa veya parola islevi ayarlanmamigsa, [Enter] tusuna
basmaniz yeterlidir.

Yonetici olarak oturum agmak igin varsayilan kullanici adini ve parolasini kullanin:
administrator / password. Daha fazla bilgi igin IGtfen CL3708 / CL3708i / CL3716 /
CL3716i kullanim kilavuzuna bakin.

3 Kisayol Tusu
Kisayol Tusu Ayar Modunu ¢agirmak igin asagidakilerden birini yapabilirsiniz:
Klavye modiliinde bulunan 6zel tusuna [KVM Hotkey] basin.

Kisayol tuslari hakkinda daha fazla bilgi igin Iitfen CL3708 / CL3716 ve CL3708i/ CL3716i
Kullanim Kilavuzuna bakin.
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® Menu ekranowe

Menu ekranowe (OSD) jest wigczanym za pomocg myszy lub klawiatury, sterowanym za
posrednictwem menu sposobem obstugi operacji sterowania i przetgczania komputera.
Wszystkie procedury sg wykonywane przy uzyciu menu na ekranie gtéwnym.

Domysliny klawisz skrétu menu ekranowego: aby wyswietlic menu ekranowe (OSD),
nalezy nacisng¢ specjalny przycisk [KVM OSD] na klawiaturze. Jest to jego domysine
ustawienie.

Jezeli menu ekranowe OSD uruchamiane jest po raz pierwszy lub funkcja ochrony
hastem nie zostata ustawiona, wystarczy nacisng¢ [Enter].

W celu zalogowania sig jako administrator nalezy uzy¢ domysinej nazwy uzytkownika
i hasta: administrator / password. Aby uzyskac¢ wigcej informacji, zapoznaj sig z
instrukcjg obstugi CL3708 / CL3708i / CL3716 / CL3716i.

3 Klawisz skrotu
Aby wywotac tryb ustawien klawisza skrétu, mozna wykonac¢ jedng z ponizszych czynnosci:
Nacisnij dedykowany przycisk na module klawiatury [KVM Hotkey].

Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat klawiszy skrotu, zapoznaj si¢ z instrukcjg obstugi
CL3708 / CL3716 i CL3708i / CL3716i.
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® 0osD

Afisajul pe ecran (OSD) este o metoda de mouse si tastatura activata cu meniu pentru
a gestiona controlul computerului si operatiunile de comutare. Toate procedurile incep
de pe ecranul principal OSD.

Tasta rapida OSD implicita: apasa tasta dedicata de invocare [KVM OSD] de pe
tastatura pentru a afisa OSD-ul. Aceasta este setarea implicita.

Daca este prima data cand se executa OSD sau daca functia de parola nu a fost
setata, apasati pur si simplu [Enter].

Pentru a va autentifica ca administrator, folositi numele de utilizator si parola implicite:
administrator / password. Pentru mai multe informatii, va rugam sa consultati
manualul de utilizare al CL3708 / CL3708i / CL3716 / CL3716i.

@ Tasta rapida
Pentru a activa modul de setare a tastelor rapide (Hotkey Setting Mode), poti face una

dintre urmatoarele:
Apasa tasta dedicata de pe modulul tastaturii [KVM Hotkey].

Pentru mai multe informatii despre tastele rapide, va rugdm sa consultati manualul de
utilizare al CL3708 / CL3716 si CL3708i / CL3716i.

® 0OSD
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